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VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 
M e g j e l e n m i n d e n v a s á r n a p r e g g e l . 

E l ö í i z e l e s i á r a : K g é s z é v r e S k o r o n a , f é l é t r e 
k o r o n a , . n e g y e d é v r e 2 k o r o n a . 

Kgyes - z a m a r a d a r a b o n k é n t 2 0 fillér; 

[ Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Fele ié , s z e r t e ü t i d kiadé : • I D i n l ( | i r e v e N a m l ( , r k ö n y v n y o m d á j a C z e l l d ö m ö l k ö n , 

DINKGREVE NÁNDOR | "1" i n t é z e n d ö k a s z e l l e m f ~ r é s 7 t i l t e t ö k ö z l e m é n y e k , 
h i r d e t é s e k é s m i n d e n n e m ű p é n z i l l e t e k e k . 

Mindenki a községében 
vásárolhat burgonyát. 

A k ö z é l e l m e z é s i m i n i s z t e r a híva-
. talos lap k e d d i s z á m á b a n k ö z z é t e t t e ' a z 

• , 1 9 1 8 . é v i b u r g o n y a t e r m é s z á r a l á v é 

t e l e , k ö z s z ü k s é g l e t i c é l o k r a v a l ó i g é n y 

b e v é t e l e é s f e l h a s z n á l á s á r ó l s z ó l ó r e n 

d e l e t v é g r e h a j t á s i . u t a s í t á s á t . 

A r e n d e l e t s z e r i n r a t ö r v é n y h a t ó s á g 

első t i s z t v i s e l ő j e fogja' k ö z z é t e n n i a z t , 

h o g y ' a t e r m e l ő h á z i é s g a z d a s á g i s z ü k 

s é g l e t c í m é n terméséiből m e n n y i t t a r l h a t 

v i s s z a , u g y a n c s a k ö f o ü j a k ö z z é t e n n i 

a z t a l e g m a g a s a b b i n e n n y i s é g t t i s , 

a m e l y m i n d a z o k n a k , a k i k n é í i i t e n n e - , 

t ő k , v a g y a k i k n e k ( é r m é s e s a j á l I t á z í -

s z ü k s é g l e t ü K e t . n e m f e d e z i , a folyó 

e l l á t á s i é v l n - n i g é n y ü k léTreU. 
A z o k , a k i k n e m b u r g o n y a t e r m e l ő k , 

v a g y a k i k n e k l é r m é n e h é z i s z i i k s é g l e í i i -

k e t n e m f e d e z i , s a j á t b á z i s z ü k e é g l e l ü k r e 

b u r g o n y á i a z a l á b b i a k s - z - r i n t V á s á r o l -

h a t n a k : ' " . ' . . 

. A v á s á r l á s h o z v á s ú i i á s j I g a z o l v á n y 

k e l l . A v á s á r l á s i i g a z o l v á n y t , h á z l a r l á -

s o n k é i i l a z t ) n b a n l e g f e l i e b b I U : i l l e l ö 

t ö r v é n y h a t ó s á g o k r a s z ó l ó a n i n e ^ á l i a p t -

t o t l f e j a d a g o k n a k m e g f e l e l ő m e n n y i 

s é g r e , a v á s á r l á s r a j o g o s u l t n a k i a k ó -

• l i e l y e s z e r i n t - i l l e t é k e s , k ö z s é g i e l ö l j á r ó 

s á g ( p o l g á r m e s t e r ) á l l í t j a k i . E n n e k 

k i á l l í t á s á v a l e g y i d e j ű l e g a z e n g e d é l y t 

n y e r t f o g y a s z t ó i a k i i z e l l á t á s b a n r é s z e 

s ü l ő k " s o r á b ó l t ö r ö l n i k e l l . 

A r e n d e l e t k i m o n d j a h o g y V a s v á r 

m e g y e t é r ü l e t é n l a k ó e l l á t a t l a n o k c s a k i s 

s a j á t k ö z s é g ü k t e r ü l e t é n é s c s a k o l y a n 

t e r m e l ő k t ő l v á s á r o l h a t n a k , a k i k b u r g o 

n y á t 30 ,~kat: h o l d n á 1 k i s e b b t e r ü l e t o n 

l e r n i é . U e k , v a g y a k i k n e k , f e l e s b u r g o 

n y a t e r m é s e a 1 0 Vi tggpnl m e g n e m 

h a l a d j a . A k ö z e l l á t á s c é l j a i r a ö n k é n t 

f e l a j á n l o t t , v a g y h a t ó s á g i l a g m á r i g é n y 

b e v e t t k é s e i e t e k i l y e j i e l a d á s t á r g y á t 

n e m - k é p e z h e t i k . . "-*; 

A v á s á r l á s i i g a z o l v á n y t a z e l a d ó a 

b u r g o n y a e l s z á l l í t á s á v a l e g y i d e j ű l e g á t 

v e n n i é s a l e . r i n é - f . > i l > ! - / ! ) / : t á s i g a z o l á -

s i ' iul i r i e e ö r i z n i k ö t e l e s . ' 

A v á s á r l á s i i g a z o l v á n y o k k a l v á s á 

r o l t b u r g o n y a e l s z á l l í t á s i h o z s z á l l í t á s i 

i g a z o l v á n y s z ü k s é g ; <, melyet a f ő s z o l 

g a b í r ó , i l l e t ő l e g r e n d ő r k a p i t á n y i H ü t k i . 

O l y a n f o g y a s z t ó k n a k , a k i k b u r g o n y a -

s z ü k s é g l e t ü k e t v a i a m r i y ^ - a l á d b i - i i j ü k i ö l 

i n g y e n e s e n k a p j á k , a / , e n n e k e l s z t t i i i t á -

s á h o z s z ü k s é g e s s z á l l í t á s i i g a z o l v á n y o 

k a t a k ö z é l e l n j e z é a i i í v m i s z t e r á l t a l 

e s e t r ő l e s e t r e a d o t t e n g e d é l y - a l a p j á n e z 

o r s z á g o s b u r g o n y a k ö z v e l i t ő . i r o d á t ó l kell 
k é r n i é s ~ i g a z o l n i k e l i e g y ú t t a l , hogy a 

i l o l y a m o d ó a k ö z e l l á t a n d ó k s o r á b ó l t ö -

; r ö l v e v a n . -

K ü l ö n fog i n t é z k e d é s t é t e t n i a t e -

1 k i n t e t b e n ' i s , h o g y a z o k n a k a t ö r v é n y 

h a t ó s á g o k n a k , a m e l y e k n e k szükséglete 
j s a j á f t e r m é s ü k k e l n e m f e d e z h e t ő , a 

h i á n y z ó b u r i j o n y a m e n n y i s é g a z o r s z á -

J g o s f e l e s l e g e k b ő l u t a l l a s s é k k i . 

E z z e l k a p c s o l a t b a n e l r e n d e l t e a 

; k ö z é l e l m e z é s i m i n i s z t e r a t e r m e l ő k 

• ( k é s z l e t b i r i o k o s o k ) - j o g o s h á z i é s g a z -

I d a s á g i s z ü k s é g l e t é t m e g h a l a d d f e l e s l e 

g e i n e k h a t ó s á g i i g é n y b e v é t e l é t ( r e k v i -

r á l á s á l ) é s p e d i g o l y m ó d o n , h o g y a 

: t ö r v é n y h a t ó s á g o k , e l s ő - t i s z t v i s e l ő i a t ö r -

t v é o y h a t ó s á g o k r a a t e r u i é s e r e d i n é n n y e l 

a r á n y b a n á l l ó a n k i v e t e t t k o n t i n g e n s 

e l s ő s o r b a n ö n k é n t e s f e l a j á n l á s u t j á n , 

é n n e k s i k e r t e l e n s é g e e s e t é n p e d i g 

e g y i d i - i ü l é n y l e g e s r u k v i r á l á s s a l i s f e t t é t -

l e i i ü i _ _ t T Í z t o e i t a n i t a r t o z n a k . 

A t e r m e l é s ! s z e r z ő d é s e k k e l l e k ö t ö t t 

b u ' r g o ü y a k é s z l - t l e k e t t e l j e s e g é s z ü k b e n 

r e k v i r á l n i k-.a..' """. 

A r é k v i r á l á s i . ( ö n k é n t e s f e l a ; á n l á s i ) 

e l j á r á s t l e g k é s ő b b e n 1 5 ) 1 8 . s z e p t e m b e r 

l ö k e l l b e f e j e z n i . 

A z o k k a l a t e r m e l ö k k e l s z e m b e n . 

Váljunk ef! , . . 
— A Ki .i s. eredeti lárvája. - -

Irta: LKNCZ GÉZA. 

V a n egy test i - le lki j o b a r á t o m . Mindig 

e g y ü t t vagyok vele. B o l y o n g ó u t a m o n m i n d e n 

h o v a e lkiser . Sz in te u n o m m á r . S z e r e l n é k 

* r a j t a t ú l a d n i ; de u e m a k a r o m m e g s é r t e n i . Ha 

f é l v e a z á l m a t l a n é j s z a k á t ó l , a T i s z a s z p . e 

v i z é b e n b a r n u l o m a hold t ü k ö r é t ; h a s z á z - es 

s z á z s z o r k ö r ü l j á r o m a virágos, l ó r n b o s T p a r -

kot , hol a s z e r e l m e s e k halk s u t t o g á s á t kapja 

fülembe a l é t i g e - s z e l l ő ; , ha elmerengek a 

m ú l t o n , j e l e n e n é s j ö v ő n : — hű k u t y a m ó d 

j á r a kitart m e i l e t i e m . B a j ö t t e m , hogy r o k o n 

i é l e k vagyok vele. A z a gondolata , a m i az 

e n y é m , azt cselekszj^ a m i t é n ^ N e m tudok 

- H O l e - T n e g v á l n i . - E g y \ v i d á m a b b b a r á t o t s z e r e t 

n é k helyette , nem ily á b r á n d o s , s z o m o r ú t , 

s o k s z o r t rag ikusan s z o m o r ú t . C B a k egy é v e , 

hogy i ly lehangolt. A z e l ő t t v i d á m volt , tele 

v á g g y a l , r e m é n n y e l , é l n i a k a r á s s a l . H a r á n é z e k 

s á p a d t a r c á r a , b e l e n é z e k r é v e d e z ő s z e m é b e , 

sokszor j n e m j e d ' k t ö i e . P r ó b á l o m v í g a s z t a l u l , 

h i á b a . Jobb , h a nem' tudja senki . F a g g a t o m , 

m i t ö r t é n t , — ttein a k a r fejelni. M e g m a g y a 

r á z o m neki , hogy jén és ő egyek vagyunk. 

H a j t u n k kiv l i l senki meg n e m h í d j a a titkot. 

— Key h o l d a s n y á r i é j j e l e n a z t á n — legin

k á b b é j j e l bo lyongunk — egy lombos v a d -

gesz lenyefa alatt padon ü l v e , be-zélni kezdett. 

A m i t e lmondott , oly k ü l ö n ö s e n hatott r á m ! 

V e l e e r e z t e m , s a m i k o r b e s z é d e k ö z b e n 

k ö n y b e j a b a d t a s zeme , azon vettem é s z r e , 

hogy én i s - k ő n y e z e k . Mert háT.Tüint m o n d o m , 

r ö k o u l é l e k vagyok v é l e . 

M i k o r g y e r m e k voltam, , n e m r é s z e s ü l 

he t tem m e g f e l e l ő n e v e l é s b e n . K é s ő b b b e l á t t a m 

m a g a r j t . i s ^ h o ^ n e m - i t h e i e a t m á s k é p - S m e g 

is b o c s á t o t t a m e z é r t . M a g a m neve l tem é s 

I" m ű v e l t e m m a g a m a t es h a n e m okolok senki t 

e z é r t , v i szont nincs , k i r m a g a s z t a l n o m a z é r t , 

hogy o d a j u l o t t á B , ahol" Vagyok. A s a j á t 

a k a r a t o m , s z o r g a l m a i n , a s z é p é s j ó i r á n t i 

é r z é k e m , s foga lmam ju t ta t tak . a b izonyos 

• u b o r k a f á r a * , . tm •tjr- í l s.ik p r o t e k c i ó s , d e 

üres fe jű" I r igyem .--z-.fvijie l e r á n t a n i . 

é J ö t t e k a z u t á n azok az evek , ' m t k o r a z 

i l ju s z i v é b e n lehangol a s z e r e l e m . E j s y l e á u y k a 

volt megva losu i t e s z m é n y k é p e a g y e r m e k é v e k 

h o s s z ú , de g y o r s a n e l s u h a n ó é v e i n e k . A s o r s 

a z o n b a n m e s s z e s z ó l í t o t t t ő l e . De a z é r t k é p 

ze l e temben ö volt egy m a g a m i n d e n : a s z e n t 

v á g y a k t á v o l i t ü z é n e k l o b o g t a t o j á , a k i uj hitet , 

uj . e r ő t ' adott a s z e n v e d é s e k . ' a trús c s ö g g e d é -

sek h e l y é b e . Ő volt. a k i n e k m o s o l y a a t a v o l -

b ó l is elvitte a tompa m e r e n g é s e k ' c é l t a l a n 

k á b u l a t á t . Ő volt m i n d e n é s ő- lett s e m m i v é 

e l ő t t e m . M i é r t ? . . . H a lett v o l n a v a l a k i , a k i 

t a n í t o t t , oktatott , f e l v i l á g o s í t o t t i v o l n a , b i z o 

n y á r a n e m l - u " v o l n á s e m m i v é . H a r a l a k i 

m e g m a g y a r á z t a v o l n a , hogy a s z e r e l e m n e m 

m i n d i g é d e s é s d e r ű s "és n e m m i n d i g i g a z i , 

— h a n e m s o k s z o r k e s e r ű é r z é s e k , b o r ú s 

i d ő k is n ő n e k k i b e l ő l e , hogy e s z e r e l m e t 

c s a k h a z u d j a k , — n e m le t tem v o l n a rabja ; 

egy m á s i k l á n y t , a k . s ' a k i t egy a z ó l a e z e r s z e r 

m e g b á n t p i l l anat a f e l e s é g e m m é t eU. É- e g y 

ú t t a l b o l d o g t a l a n n á . ~ . . . 
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akik készleteiket e d d i g az időpontig k i 

n e m s z e d t é k ' , a r e k v i r á l á s ( ö n k é n t e s 

f e l a j á n l á s i hatálya a k i s z e d é s i d ő p o n t 

j á b a n t e k i n t e n d ő b e á l l o t t n a k . -

A z 1918 s z e p t e m b e r 15 ig ö n k é n t 

f e l a i á n l o t t k é s z l e t e k é r t - a — l e g m a g a s a b b 

á r o n f e l ü l 5 k o r o n á s á r t ö b b l e t , a 

r e k v i r á l t t é t e l e k é r t e l l e n b e n c s a k a 

m e g á l l a p í t o t t l e g m a g a s a b b á r fog a z 

O r s z á g o s B u r g o n y a k ö z v e t í t ő • I r o d a , 

i l l e t v e a k ö z v e t í t é s n é l k ü l t ö r t é n t 

b e s z e r z é s e s e t é n k ö z v e t l e n ü l a z á t v e v ő 

á l t a l a tényleges á t v é t e l . , a l k a l m á v a l 

k i f i z e t t e t n i . •» : i •' 

De alig m a i t egy h é t 

S í m m á r boru ln i k e z d a l á t h a t á r . 

S ö t é t v i h a r k e s z ü ) . ; , ; . — • 

A z ifjo f é r j n e k is e l kell m e n n i 

í T á b o r u b a , v é s z b e ! ^ 

S i e tn i k e l l . a h a t á r t v é d e n i . . . . 

í r H l R E í£. 

j N é g y é v ' s z a k t ö r t é n e t e . I 

S o k k ü z d e l e m . u t á n 

V é g r e m é g i s e g y m á s é lehelt, k'' -

[ í ju s kar ján , a l á n y , 

O l t á r e l ö l t ' h ű s é g e t ' e s k ü d t e k . ; • " • • ' 

K * i r a tavasz van meg, 

Mé'g.s ic . i l m a r ruz^a e s . j j > . . \ a ; -

T a l á f T t i ' o g y a z u j párt 

C d v ö z ö . j " .- g l ó r i á b a v o n j a . 

R a g y o g :•• s z é p B a p f é h j , 

I t tas a l é g a v i r á g i l l a t t ó l ; 

M a d á r a faag"ti . . . 

N e m . dalol m á s r ó l , mint ' c s a k e p a r r ő t 

A nagy b o l d o g s á g r ó l . . . 

Boldogok' S z i v B k c - a k e g y m á s é r t > l * 

S le lve s ó k - r e m é n n y e l , . 

A z .éjét c sak b o l d o g s á g r ó l r e g é l . : ' 

S z é p volt ez á t a v a s z ! f 

K i s z á l l ó i t . h a m a r . é s e l j ö t t a n y á r . 

S z o m ' o i ó a n , b ú s a h - - — — * 

K ö s z ö n t ö t t be a z ö s z é s m é g mind ig 

N e m j ö h e t e t t j i a z a 

Kgy k i s s z a b a d s á g r a , n o h a v á l t i g "."&_' 

H i v t a tfju n e j e ; 

» K i c s i u r a m ! A g y ü r a ö j c . - e r e s r e f. 

T u d o d . h a k ö z e l i : a tél . . . 

V á r v a , v á r l a k nagy ö r ö m ü n n e p r e ' 

M á r j ö t t vo lna , K é s ű ! 

E g y p ú - k a e l d u r r a n , fa m e g r o p p a n -

S a k i t h a z a v a r n a k , 

H ó b a n . . ., v i h a r b a n ö s s z e r o g y ho l tan . 

Megástak égy k i s s í r t . . . 

S n e m gondol ta s e n k i , m i t m ü v e i n e k ! .._ 

Hogy"e k i s h a l o m b a 

Ó h m e n n y i b o l d o g s á g o t t emetnek! 

J ö n a h ú s . a ^ i z o n y k a . -

H ó b a i , v i h a r b a n , v é s z b e n . Ott t é r d e l • 

A k . c - l f e j l an .n , . . . . . . 

" Ivar ja i ! p a r á n y i , c s ö p p k i s gyerekkel , ' 

l . i b . r u ! e s zokog;-

K n é m a s i r c s a k b á n a t r ó l b e s z é l . . . . 

A z ö z v e g y [els ikolt:-

• O h l - u n e m ! t ih mit h o z c t t a l é l « . . ! ! 

K A R t í K B K A R O L A . 

Kzen tlal . fc«Üája zongorára ..'s énekn* kaj>-
haté a s,zerzf>aél. 7' 

Adományok a Népkonyha részére. 
- A N é p k o n y h á r a a k ö v e t k e z ő k , á d a k o í t a k t : 
. R' iset iberger l . ' ik-a , 5 0 K . D e u t s c h - i l ó r K e n t e - . 
. o e s s ö t r j j é n 10 kg. kotes, W a l l e n s t e i n ' K a r o l y 

A i - o s á g egy z - a k b u r g o n y a , Deutsch ( í y u V t n é . 
-30 k*. t a r n o m a . : 

Á t h e l y e z e t t n ő v é r e k . I s m é t m e g r ö v i 

d ü l r. kath . l e á n y i s k o l á n k ; k é t i l t S H T e í s a n 

t isztelt é s b e c s ü l t , n ő v é r t : 1l m á r h o s s z ú időt-

C-z i - í ldömOikőn t ö l t ö t t f ő n ö k n ő t é s A q o i o á t a 

f. n ő v é r t — á t h e l y e z t e t ö l ü u k r e n d i — f ő n ö k s é g e . — 

I e l ő b b i t W i e i i b e . u'clbbit M a r c a l i b a í ö n ö k n ő u e k . 

I Ő s z i n t e fá j la l juk a kedves n ő v é r e k t á v o z á s á t 

k ö r ü n k b ő l , b á r a z o n ö r ö m ü n k é t s e m l u d j ü k 

elfojtani , . .hogy A q ü i n á t a n ő v é r f ő n ö k n ő lesz, 

m e r t e b b ő l az latsz ik , hogy f ö l s ő b b h e l y e n is 

m é l t á n y o l j á k . ; á l d á s o s t e v é k e n y s é g é t , A gond

v i s e l é s á l d a - a k i s é r j e ő k e t s z e r e t e t ü n k k e l e g y ü t t 

a messze idegennel . - ' 

M ű k e d v e l ő . A c z e l l d ö m ö l k i i f júság a . 

j á r á s t " r o k k a n t - a l a p j a v á r a — m i n t m a r j e 

l e z t ü k — tegnap este é s m a . a d j a e l ő a 

Gri f f s z á l l ó i . a g y i - r n i é h e n G á b o r A n d o r n a k 

D o l l á r P a p a c. d a r a b j á t S z a b ó G á b o r ev. 

: S e g é d l e l k é s z k i t ű n ő r e n d e z é s e mellett , k i n e k . 

| neve m á r eleg gar.iitc.ia a r r a . hogy a z e l ő a d á s 

! ü g y anyagi lag , mint e r k ö l c s i l e g ' j o l s i k e r ü l j ö n . 

[ É t is fogylak, a m a -jegyek.' A z e l ő a d á s o k r ó l 

I a j ö v ő s z a m u n k b a n r é s z l e t e s e n m é g e m l é -

li k e z ü n k . . ' - * •* 

- Halálozások. H é i h e t h L a j o s v á r m e g y e i 

]. t i s z t v i s e i ó n é h á n y é v v e l ezehUt a c z e l l d ö m ö l k i 

i s z o l g a b í r ó i j í i y á r á i h ó l k e r ü l t S z o m b a t h e l y r e 

; a / a l i s p á n i l i i v a í a : l a » z . A mult . é v b e n raegbe-

• t.-g-dett s ee.é.szsjé£e h e l y r e á l l í t á s á r a egy év i 

1 s z a b a d s á g o t kapott : a mul t h é t e n a z o n b a n 

t á l l a p o t a r o - s z r a lordolt e s meghaj t , h á t r a -

J h a g y v a k e s e r g ő ö z v e g y é t . T e m e t é s é n a v á r -

r i n e g y e h i v a t a l n o k i k a r a is k é p v i s e l v e volt-. — -

M e - z l é n y i K a r o l y c z e l l d ö m ö l k i v a s u t a s f e l e s é g e 

-h ír te l en - m e g h a l t A c s a k i s c s a l á d j á é r t é l t 

innnktt-; s z o r g a l m a s fiatal a s s z o n y t p é n t e k e n 

•lAhitáíi t e m e t t é k nagy r é s z v é t mel let t . 

R ö v i d i d ó n b e l ü l l i s z t á b á t r . v o l l a i u vele,' 

hogy nagy h i b á t k ö v e t t e m é l . • A F é l e s é g e m 

n e m az, ak inek é n k é p z e l t e m . A Unom é r z é 

seknek a l egk i sebb s z i k r á j a K h i á n y z ó i t 

b e l ö i e . O l y a n n ö ' v o l t , a k i c.-ak a'rert megy 

f é r j h e z , a z é r t l iazud szere lmet , hogy «— a s z -

s z o n y fehes>en: aki m e g k í v á n j a , hogy az u r a 

s z e r e s s e , de a r r ó l megfeledkezik, hogy ö ezt 

v i s z o n o z z a . A s z é p é s j > n e m é r d e k e l t e . 

V e i e m se sokat t ö r ő d ö t t . Igy é l t ü n k é v e k i g , 

m á * o k s z e m é b e n boldogan, de v a l ó j á b a n 

n a g y o n e r ő l t e t e t t , m e s t e r s é g e s e n - , é l e s z t g e t e t t 

s z e r e l e m n é l volt f ű s z e r e z v e a h á z a s é l e t ü n k . 

A z t lehet m o n d a n i , é p p e n hogy j ^ a k voltunk. 

A f e l e s é g e m kezdett egyszer c s a k f é l t é k e n y k e d n i . 

O l y a n n u l f é l t é k e t i y k e d é s volt ez , m i n t k é s ő b b 

r á j ö t t e m . F o l y t o n a z o n m a c e r á l t , hogy .k tvese l 

vagyok o d a h a z a . K i v á r t a , . h o g y s z a b a d j d f i -

m e t ő v e l e t ö l t s e m . E b b e n igaza v o T í D a c á r a , 

hogy a c s a l á d i m e e g s é g egy s z i k r á j a ' , se 

é r e z t e m mellette ,mig n e m v o l t a m a n n y i r a 

t l fog la lva , - i gyekeztem- k í v á n s á g á n a k ; eleget 

tenni . K ö t e l e s s é g e i m a z o n b a n g y a k r a n . k i ^ ő 

i s i i g e l s z ó l i t o f t a k ••f iaruir .U I l y e n k o r S o r t g y s á g a 

duzrogo a r c o k a t v á g es e l é g e n y h é n tejezu-

ki irr.t>cat, l ia azt i n o n d t a v r 

T — B i z o n y o s a n » s z e r e t ő d n é l v o l t á l ! , . ' . . 

E l é b b n e m i - r e a g á l t a m , k é s ő b b a z o n 

ban figyelmébe a j á n l o i t a m , hogy i l y e s m i v e l 

ne t á d o l j o n . a l a p l a l a n u ' . H i á b a e x k u z á l t a m 

m a g a m , J ö j j ö n , e r d é k ő d j o n , vagy g y ő z ő d j é k 

meg s z e m é l y e s e n . — ő e ő t t e F o g a l o m m á v á l t , 

hogy n é k e m s z e r e t ő m v a n . B a r á t n ő i n e k , i s 

m e r ő s e i n e k n y í l t a n h irdet te i s , e z t . L e r a j z o l t a 

m á s o k elfill i dea lom alakj .au a k i k k ö z ü l n e m 

egy g r a t u l á l t j ó ' í z l é s e m h e z . E v é g e t t n e m egy

s z e r . , e l é g h e v e s e n . í s s z e s z ü l a l k o z t u n k . l-'.n 

k ö v e t é l t e m , hogy b i z o n y í t s o n é s n e ' h a l l g a s 

son a p l e t y k á r a . N e k i e l é g , a m i t m á s o k m o n 

d a n a k . S z á m t a l a n s z o r m e g t ö r t é n t , hogy hete 

kig n e m s z ó l t u n k e g y m á s h o z , d a c á r a , hogy 

kis l e á n y u n k , niiiil b e k e k ö z v e t t ' . ö . n e m egysz , r 

to l t tos szerepet j á t s z o t t e k ö r ü l . . '. , 

' Í g y - - a l k a l o r n i r j a l a:- i r o d á b a n v o l t a m , 

ahol h ö l g y e k végzik-..az i roda i m u n k á t . Egy-

uj k i s a s s z o n y naJt é p p e n m a g y a r á z t a m bizonyos 
dolgok n y i i v a n b f t í a s a r ó 1 K n ü l t e m a . - . . k e n . 

- ö - á l í t é s f ö . t n l i a jo lva figtéíio a ma'gvafá-

zatut , n é z v e a z Í r ó a s z t a l o n l e v ő k ö n y v b e n a 

p é l d á k a t . A l e á n y b a r n a volt é s kacér." K ö z 

ben folyton a h a j á t s in l i tgat ta , igazgatta é s 

i -y t ö r l é t i h e l e t l , hogy egy h o s s z ú , l é k e i é h a j -

j z g l a v á l l a m r a hullott . . • -

H a z a i n ttve, ő n a g y s á g a egy s z e m p i l l a n 

t á s alatt f e l e d e z l e a hajszalat ' é s v é r c s e , 

m ó d j á r a t á m a d t n e k e m . K n — ő s z i n t é n s z ó l v a 

—- k i^sé z a v a r b a j ö t t e m é s á l l í t ó l a g e l v ö r ö 

s ö d t e m . 0 e z á l t a l f e l b á t o r o d v a , m é g jobban 

k i a b á l n i kezdett: ' 

— H á l n incs s z e r e l ő d , u g y e ? Tagadd 

le, hogy n e m t ő l e j ö s s z ! Mester vagy a taga

d á s b a n . . . N o de i lyet ! É n j ó bolond, m é g 

e lhi t tem neki a sok h a z u d o z á s t , a z t á n itt van 

h ü — É s m a g a s r a eme l t e e l ő t t e m a k á b e l o m 

r ó l - l e v e t t , h a j s z á l a t : ' 

H i á b a m o n d t a m , hogy igy, • m e g így 

t ö r t é n h e t e t t , n e m j u t h a t t a m s z ó h o z . Ő n a g y s á g a 

• nokoll D - é k k o r m á r é n is d ü h ö s l e t té in 

*!>. alapo.-a: m é g s z o r i l h a t t a m a k a r j á t , mert 

a s z ó n o k l á s ( e l j a j d u l á s s á v á l t o z o t t a j k á n . Igye

k e z t e m - higgadt l enni é s k ö r ü l b e l ü l j é z e k e t 

m o i t d t á m n e k i : -' .. — 

T E E J 
~ - i - h i l U i i w - i i !nrjnivn-|t-3fh=^: 

i y h e g e d i i , m t s é s . 
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3. oldal. 

A Vasmegyei Tanítok Haza. A vas
megye i t a n i l ó k K o r o k n a y I s t v á n kir . t a n f e l ü 
g y e l ő v e l e l é n a k c i ó t i n d í t o t t a k a t a n í t ó k 

"""**"'~ötHtBil • c é l j á r a . ' Ai '""eí)f ie2"^\í™' i éSikH)k" 
."./'" k ü l ö n f é l é k é s a t a n í t ó k ö n m a g u k o n k í v ü l 

- U — a k ö z ö n s é g j ó a k a r a t ú t á m o g a t á s á r a s z á m í t a n a k 
— — é s — j o g o j a n — s í z . i n i í t l iatnak — l e g i n k á b b . " 

M o s t o h á b b s o r s ú a lka lmazot ta i a k ö z u e k 
a l ig vannak , mint a t a n í t ó k . " F e l e l ő s s é g t e l j e s 
n e h é z m u n k a a z o s z t á l y r é s z ü k , a m i é r t csak 

K E M E N E S A L J A 34. szám. 

W . Lt. e m l é k U ö n y v r é b í 

M i t - j s írjak é n T e n é k e d . 

igen c s e k é l y m é r t é k b e n k a p n a k e l l e n é r t é k é t . 
A l i n é lés ; az ahhoz , hogy otthon m e g é l j e n e k . 
S a t a n í t ó n a k , a n é p n e v e l ő n e k , - a k i n e k h i v a t á s a 

, h o s y a r á b í z o t t gyermekekben f ö l k e l t s e a 
- k u l t ú r a i r á n t i s z e r e t e l e l — a k i n e k k ö t e l e s s é g e 
o d a h a t h i , hogy a gyermekekbe beoltsa ' a 
t a n u l á s i r á n t i v á g y a t , a t u d á s s z o m j a t , á s a j á t 
g y e r m e k e i n é l e í s z o r a o r o d o t t a n kell l e m o n d a n i 
h i v a t á s a g y a k o r l á s á r ó l , vagy elkeseredetten 
ke l l l emondania a s z á r a z k e n y é r r ő l , -amit 
addig c s a l á d j á n a k n y ú j t h a t o t t . A l a n i t ó f i z e t é s e 
a l i g e l é g a r r a . hogy m a g a k ö r ü l tartott - .kis 
C s a l á d j a i minden s z i U ségjét'tel e l l á s s a , hogyan 
. to lná a b b ó l , hogy egy vagy m é g t ö b b gyer
m e k é t e lvigye a v á r o - b a t a n í t t a t n i , ahol a. 
maeasa t ib k i k é p z é s r e r e n d e l k e z é s r e á l l n a k 
a m e g f e l e l ő i s k o l á k ? A k ö z ö n s é g a m a g a 
i e s z é r ő l b i z o n y a r a s z í v e s e n t á m o g a t j a e z t a 
s z é p c é l t . amelyet ' a t a n í t ó k maguk e le 
iiiztek- s a tan í tok . e g \ - n l h ' s E m í l i á j a a k ö z ö n 

s é g s e g í t s é g é v e l - b i z t o s í t a n i fogja a z é l e t r e 
v a l ó terv m i e l ő b b i m e g v a l ó s u l á s á t ; . 

Műkedvelő Kagysimonyiban. A nagy-

s i i n . i n y i i n í i k e d . . l ő i f |usag s zeptember 1 - é n 

N é m e t h P a l v e n d é g l ő j e u d v a r á n a h a r c t é r e n 

bő . - i halalt hal ; n é p t a n í t ó k ö z v e g y e i es á r v á i , 

v a l a m i n t a k ö z s é g b ő l elesett h ő s ü k tunlek-

osz lopa j a v a r a s z i n i e l ő a d á s s a l kapcso la tos 

t á n c m u l a t s á g o t r on>z- S z í n r e kerül- »A g y i -

mésf" w i d v i r á g ; ^ Ka-zdete e s t e — p o o t 4 * a n — f é l 8 

ó r a k o r . A he ly i -eg fedett, t e h á t a z e l ő a d á s 

' k e d v e z ő t l e n i d ő e s e t é n is m e g l a r atik—. 

I l l a t o z ó r ó z s a á g , 

S z e l í d m á j u s p i r U e d a t j á n 

- M é z b e ' f ü r d ő g y ö n g y v i r á g . ? ! 

S o k nő i s z l V m á l n a b o k o r : . 

S z e d r ó i a , ki a r r a j á r ; • 

A Te s z i k e d legyen e r ő d . 

T ö v i s s e l Vont b ü s z k e v á r . 

S z ó r a s o h a ! c s a k ha é r z e s z 

S z i v b ö l c s o r g ó meleget , 1 

A k k o r n y i s d m e g b á s t y a f a l i d , 

A k k o r t á r d Ui s z i v e d e t . 

: _ ' M A Q Y A J . I M R E . 

F i g y e l m e z t e t é s . A katonai ' ' s z o l g á l a t 

k o r h a t á r á n b e l ü l l e v ő . de felmentett, s z a b a d 

ságo l t , , vagy katonai s z o l g á l a t r a a l k a l m a t l a n 

fér f iakat az i l l e t é k e s f ő s z o l g a b i r á k , p o l g á r m e s 

terek a s a j á t é r d e k ü k b e n f igyelmeztetik, hogy 

a k ö z s é g b ő l k i ne m o z d u l j a n a k a n é l k ü l , hogy 

i g a z o l v á n y u k a t ( f e l m e n t é s i lap , s z a b a d s á g o s 

l e v é l , n é p f e l k e l é s i lap) m a g u k h o z ue v e n n é k . 

E z i g a z o l v á n y n é l k ü l a rtrosbanr" v o n a t o n , 

á l l o m á s o n a c s e n d ő r s é g elfogja az i l l e t ő k é t 

é s b e k í s é r i . 

A;Raba halottja. R á b a k e s z ő h a t á r á b a n 

a R á b á b ó l a mellette l e g e l t e t ő p á s z t o r h u l l á t 

fogott k i , kiben S e b e s t y é n J á n o s k e m e n e s -

" s z e n t p é t e r i l a k o s r a i smertek, a k i s ú l y o s , g y ó 

g y í t h a t a t l a n b e t e g s é g e miat t dobhat ta el é l e t é t i 

M n . ' . . ; i — a z - ö n g y i l k o s s a g - k é t s é g t e l e n ü l m e g -

al laptUatutt , a t e m e t é s r e a c z e l l d ö m ö l k i 

f ő s z o l g a b i r ó s á g az e n g e d é l y t megadta . 

— - . — A z t luszeuf, é p p e n e l é g vol t !* K e m -

' csak. a b e s z é d b ő l , de e b b ő l a k inos é l e t b ő l ! 

S e m m i é r t e l m i - a n n a k , hogy m i itt, ok n é l k ü l , 

folyton 'veszt-ktdjUük! I aljunk eV. .'. . 

Mikor ezt - k i m o n d t a m , h ir te len á t e r e z -

t.-in e ké t s z ó n a k su lyat . k ö v e t k e z m é n y e n , — 

Ő u a g v s á g a . l á t h a t ó a n m e g l e p ő d ö t t . Rángató
zott az o r r c i m p á j a , a s z e m p i l l a ii>val - e g y ü t t . 

D e a z é r t g ő g ö s - a s s z o n y m ó d j á r a " , k i v á g t a : 

— A m e l y i k - p e r c b e n a k a r o d ! . . . 

M e g e g y e z t ü n k a r é s z l e t e k b e n . A b b a n 

" is, hogy m e l y i k ü n k m é g y é s m e l y i k ü n k m a r a d . 

O l y a n h u m á n u s v o l t a m vele s/ .eniben; hogy 

k é s ő b b t ö b b e n c s o d á l k o z t a k r a j t a . — E l m e n 

tem;, hogy l a k a - ; n é z e k m a g a m n a k . Ú t k ö z b e n 

V v a l a m í o l y a s f é l e k e t gondo l tam, hogy t a l á n 

m é g i s k á r volt k i m o n d a n i i ly hirtelen uz u t o l s ó 

' s z ó t . T a l á n , h a v i s s z a m e g y e k , s í r v a t a l á l o m , 

t a l á n . u i e g k e / , , v a g y megieer i , hogy b e m k í n o z 

t ö b b é i . Míg í g y e l h a t a r ó z a ü a h s á g b a n l á m o l y -

• • gok az u í c á j v ' g y b i . i a t - . m m a l hoz Ő s s z é a s o i s . 

— É p p e n v e l e d a k a r o k b e s z é l n i . — 

. t iV:v . l> . — Vat i i d ő d ? • - -• 

. — V a n . A s a z . m o s t é p p e n j u n c s . m e r t 

- e e y laka- t • né . -ek . m a g a m n a k . ' " 

' . B a r á t o m n a - y o l b á m u l es m a j d ho ,y 

íeg é n barnul tam reá kerfttileg. 

— Miről "í 

i . ; r- H á l n e m tudsz r ó l a ? ( £ s itt a ftt-

•J l embe s ú g o t t v a l a m i t ) . '. • 

: — N o h á t ezt k i k é r e m m a g a m n a k . E g é s z 

! m a s az o k a a z e l v á l á s o m n a k . 

B a r á t o m j ó n i d u ; a t u l a g " f e l v i l á g o s i t o t t , 

1 megnevezte a h í r f o r r á s á t . U t á n a j á r t a m é s . 

.j m e g g y ő z ő d t e m , hogy á l l í t á s a n e m k a c s a , n e m 

j p le tyka . I g a z a ' volt. 

- G o n d o l k o z n i kezdtem, á d a c á r a l e i d ü l I 

. l e l k i á l l a p o t o m n a k , t i s z t á n ál l t e l ő t t e m a 

I helyzet . M e g k é t s z e r e z ő d ö t t bennem a g y ű l ö l e t 

! f e l e s é g e m i r á n t : a k i c - a k a z é r t m ű f é l l é a y k e -

j dett r a m . a z é r t telte k e s e r ű r e á z . é t e l e m e t 

i hogy e z á l t a l á z . ö b ü u é t e l p a l á s t o l j a . E z e k 

j u t á n k ö n n y ű voll h a t á r o z n o m . É s . e l v á l t u n k . 

| N e m oly k ö n n y e n , m i n t é n gondol tam, de' 

l nem is oly nehezen , mint ő k é p z e l t e . 
1 . E z a z a t ö r t é n e t , a m i t oly . n e h e z e n 

: ninndi . im e k ' B a a s é l i k , hogy ő n a g y s á g a a z ó t a 

' e x i l l k u s g o n d o j k ó z á s u j h i s z t é r i k u s n ő lett, 

] a k i n e k t a l á n megbocsaiott u n yoi i ia , h a n e m 

oly s z á m i ' " k ö r ü l m é n y -k k ö z t teszi azt . a m i t 

tett. — !>• igy n e m lesz ö m a r ni kera senkj 

é s s e m m i , c sak egy s i k o l r ó j a j s z ó a l é l k e r p -

befij n e l y r i - ni.-.r kopogva hol l a , - o k s n k óc?fcV 

' r ö j . lei.ot i . ' l e n . . . •> ö r o í t f o . . : 

Uj Üzlet. I l z e l l d ö m ö l k ó n a r é g i G a y e r -

fé le h á z b a n e h ó k ö z e p é n ny i i t meg a m a 

g y a r k i r á l y i á l l a m v a s u t i a l k a l m a z o t t a k fogyaaz-

t * i s z ö v e t k o a e t e , m e l y u a k c é l j a , hogy t a g j a i t — 

o l c s ó n é s e l s ő r a n g ú á r u v a l l á s s a e l . T u d v a 

azt , hogy á r u i r . a e y ó n nehezen tehet k a p n i 

és annak á r a e l é g m a g a s , az e l s ő nap i k b a n 

a n n y i r a z s ú f o l v a volt az ü z l e t é s o ly fi rga-

l o m volt: hogy egyes c i k k e k c s a k h a m a r e l 

fogytak. Most m á r a z o n b a n a rendes k r é k -

v á g á s b a n h a l a d ; k a p h a t ó — é s - l é n y t- o l 

c s ó n — m i n d e n s z ü k s é g e s c i k k a z ü z l e t b e n , 

ahul csak a m á v . a l k a l m a z o t t a k v á s á r o l a.,1-

nak. A K ö z p o n t i S z ö v e t k e z e t e k Igazgat , „iga 
F e i m e r I s t v á n t b í z t a m e g B u d a p e s t r ő l az 

ü z l e t v e z e t é s é v e l . 

Tizenegyezer korona. .1.- Érdskes 
L'jsdy p a ' y a z a l a i n a k ö s s z e g e a z 5 0 0 0 k o r m á s 
u j a b b p á l y á z a t o k k a l , me lyeke t most t ű z ö t t 
k i o l v a s ó i s z á m á r a a l e g n é p s z e r ű b b P p t s 
het i lap A p á l y á z a t o k r ó l r é s z l e t e s b e s z á m o l ó i 
k ö z ö l á l e g ú j a b b s z á m , - mely a s z o k o t t n á l i s 
t er jede lmesebb . Az Érdekes I jxáij k ü l ö n b e n 
is az é r d e k e s e s e m é n y e k t ü k r e é s a l egjobb 
s z é p i r o d a l o m gazdag t a r h a z a . Nagy I Ire 
r o v a t a s a m i n d e n s z á m b a n a legjobb í r ó k t ó l 
k ö z ö l t te l jes k i s r e g é i . y e k - m é g n ö v e l i k a 
joggal megszokott n é p s z e r ű s é g é t . E g y e s s z á m 
á r a 1 korona . E l ő f i z e t é s i d í j >[, é v r e 12 5 0 
kor. A z É r d e k e s U j s a g k i a d ó h i v a t a l a , V , 
V i l m o s C s á s z á r u l 78. alatt v a n . 

Tolvaj szálló vendég. A helybel i M a 

gyar K i r á l y s z á l l o d á b a s z e r d á n este egy inte l 

ligens ú r i e m b e r n e k l a t s z ő t izedes k a t o n a m e n t 

be é s " s z o b á t k é r t . L e f e k v é s e l ő t t a s z o b a 

l e á n y n a k a z t m o n d t a , hogy m á s n a p t o v á b b 

a k a r f e k ü d n i , de 11 ó r a k o r okvet len keltse 

föl. M á s n a p 11 ó r a k o r a s z o b a l e á n y hiába, 
d ö r ö m b ö l t a z a j t ó n , v á l a s z t n e m k a p o t t A 

7 es - s z á m ú szoba v e n d é g e l é v é n , a z u d v a r 

fe lő l i a b l a k n á l , ahogy b e n é z , l á t j a , hogy ott a 

s z é k e n é s e g y é b b ü r e s botorokon kívül s e m m i 

s i n c s ; az á g y n e m ű t , t ö r ü l k ö z ő t s e g y é b r u h a 

l é i é t a z asz ta l é s a g y t e r i t ö k k e l e g y ö t t e lemel te 

a v e n d é g . H o r v a t h é k bot ta l ü t h e t i k a to lvaj 

v e n d é g n y o m a i . -

A németnjvári ifjúság a Nemetu j v á r o n -

f e l á l l í t a n d ó h ő s ö k e m l é k s z o b r á n a k a l a p j a 

j a v á r a 1 9 1 8 . s z e p t e m b e r hó I é n este 8 ó r a i 

kezdettel X m é t a v a r in a K o r o n a s z á l l ó , t e r 

m é b e n t á n c m u l a t s á g g a l e g y b e k ö t ö t t n a g y s z a 

b á s ú m ü < e d v e l ő i e l ő a d á s i t a n . M ű s o r : P r o l ó g . 

I r t a : M a g y a r I m r e , s z a v a l j a : W i n d i s c h Mic i 

e r l e á i i y v H á r o m z e n - s z á m , k ö z t ü k : H o n v é d l ü z é r 

i n d u l ó . E l ő a d j a ! ; a u é m e t u j r á r i z e n e k e d v e l ő k . 

A n d r e á n s s k y : K a t o n á s d i , v ig j . egy felv. G y ó n i 

G é z a : . C s a k • egy. é j s z a k a r a . . . S z a v a l j a : 

Z s i g m o n d K á r o l y . H á r o m é n e k s z á m . K i i ü n ő 

n é p d a l e g y v e l e g e k . E l ő a d j a a n é m e t u j v á r i 

vegyeskar L u k a F- 'rejre v e z e t é s é v e l . A z e s t é l y 

i r a m a z e g é s z k ö r n y é k e n , s ő t S z o m b a t h e l y e n 

is nagy a z é r d e k l ő d é s . 

Á z elrejtett g a b o n a felkutatása. P o -
í povics S á n d o r p-nzáiy. init i is /Lér a-- p é n z ü g y -
j ő s é g r é s z é r ? a terni s i iy ' ;észle lek p l l e n ő r z é s e 
| k'ör'üi e ' i ' r i - i U t a s i l á s t adott k i . A z u t a s í t á s 
Lexíriut á i ' i i i zugyor . - .gnek u-ut la l . n e m c s a k 

:-2 e l r e j l e t l l e r m é i i y k a . s z l é t e k l e U t n t a t á s a l e sz 
f e l a d n a , han " n a g á b i lauemti -k l e a r a t á s á n a k , 
i i e h o r d á ina'.. _iii_j#fe..'. e l l e n ő r z é s e " " ' j j , 
p - n il . y , : i . :TT"- i g o v a t i á z k e ' t i t ' i s o k , f o - a u a - ' 

• (•_•' h : • . . . ; ' : os hajóutat:';-! . i n g é -

CIGARETTAPAPÍR ÉS HÜVELY 
^FELÜLMÚLHATATLAN 
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Nyilt-tér. 
E rovat alatt k i í r t u k é r t a surkraztoiég felelSKíget 

Nyilatkozat. , j 
• S a v a n y u J ó z s i r a b l ó b a n d á j a ' c í m e n -r 

j e l e n t m e g egy c ikk a • V e s z p r é m m e g y e i | 
E s y e t é r t é s « cim.D l á p augusz tus 1 0 - i k i s z á - f 
m: ban. A b e c s ü l e t e s e m b e r e k e t v é r i g s é r t ő . , ' 
é s A a; o c i k k r e v o n a t k o z ó l a g a k a r o k n é m i 

. m e g j e g y z é s t tenni, • mert azt a z eredet i v a l ó - ' 
s a c a b a n m e g h a g y v a é s s z ó n é l k ü l e l t ű r v e a : 
btinnek 'bfeismerese, a legnagyobb g y á v a s á g i" 
v o l n a . A c ikknek l é n y e g e a z v o l n a , hogy a ' 
l en i e m l í t e t t lap t. S z e r k e s z t ő j e a z o k a t a z - j 
e l t é v e d t , s g e r e j p c s é l l é i i e m b e r e k e l , k iket tol-
v a j l a s s a l v á d o l t , a b i l ó a l á vezesse . É n leg-

' a l á b i i é s m i n d e n k i , a k i o l v a s t a , ezen a v é l e 
m é n y e n v a n . ' J ó ! A k i b ü n í i s , b ű n h ő d j ö n ! Igaz . ! 
hogv ez is m a j d a b í r ó s á g dolga lesz e s nem. ' , 

a » V e s z p r é m m e g y e i E g y e t é r t é s . - ' . De hon a n I 
"veszi -kas a v a l ó t l a n á l l í t á s o k a t , hogy m e r i ! 
a l e ; b » c s B l e i e - é b b e m b e r e k e t , a z e g é s z v a - j 
s u t a s s á g o t á t l a g o s a n sr-rlő hazt .g r á g a l m a k a t I 
c i k k . ben" k ö z t i ni a » V e s z p r é m r o « g y e i Kiryet-
á r t é s « ? P l . : . A b a n d a feje J S é m e t h G y u l a 
vo l t ; f ő m u n k a t á r s a pedig S o m o g y i , K o v á c s 
é s R o s t a c z e l l d ö m ö l k i v a s u t a s o k « , k ö z l i a lap. 
E l ő - z ö r is a nevek v i s e l ő i n e k b ü n r é s z e s s é g e 
s i n c s m é g . k é t s é g e t k i z á r ó l a g m e g á l l a p í t v a , 
m á s o d s z o r m e g e l v á r n á n k t á n m i , m e g g y a l á -

* > t t - v a s u t a s o k , hogy a t. S z e r k e s z t ő ur a 
n e v e k é i , v a g y minden k é t s é g e t k i z á r ó l a g tü t i -
t e s se 'Te l , v a t y hal lgasson el é s nevet rie e m 
l í t s e n . Somogy i . K o v á c s , R o s t a t ö b b is v a n á m 
C z e l l d ö m Ö l k ö n I V é r v ö r ö s r e g y ű l i k a z o n d e r é k ' 
emberek a r c a . k iknek a lap á l l a l e m l í t e t t tol
v a j l á s h o z s e m m i k ö z ö k s i n c s é s m é e i s k é n y 
telenek a k e n l ' ő u t o n a r c u k b a v á g o t t b i tang
s á g o t e l t ű r n i . E n n y i a ( . S z e r k e s z t ő ur h é . 
c s O l é s e a vasutasok i r á n t , k ik a r i t t h o n l e v ő k 
k ö z ü l é j t - n a p o t . e g g y é teve v é g z i k terhes szot-
e á l a t u k a t h a z á j u k é r t ! S z é p ! - B e l e k e v e r j a t. 
S z e r k e s z t ő t r a c z e l l d ö m ö l k i » n é h : i n y rak
t á r n o k * u r a t is. S z á m s z e r i a t 3 — A - e i . E l C s n T 
is a z a m e g j e g y z é s e m - erre , hogy m i n d ő s s z é 
c s a k n é g y e n vannak c z e l l d ö m ö l k i r a k t á l n o k ' n k , 
m á s o d s z o r meg hazug r á g a l o m a z <j- b ü n n -
sze&ségQk é s esze á g á b a n s e m r n l t a , M á v 
nak ő k e t h i v a t a l u k b ó l e l c sapn i . K ü l ö n b e n is 
m a j d a t. S z r k e s z t ő ur v ü i l a i i i a t j a a fen é h 
s é g é t a b í r ó s á g n á l v a l ó t l a n r á g a l m á é r t . B e 
c s ü l e t a z e g y s z e r ű b b , k ö z é p m ü v e i t o s z t á l y b a n 
is lehet á m , m e r t a bec.-tiiete; n e r e ^ k a n a l l a l 
m e r i k é s n e m r a n g o t á n o s z t j á k . 

A c z e l l d ö m ö l k i vasutast ik nt 

Kováts Károly. 

Modern 
fényképészet 

Tisztelettel értesítem a n . é . kö-^ 
zönséget, hogy fényképészeti műter
memet modernni berendezve Czelldö
mÖlkön. (Schütz asztalos házában 
Kossuth- és Erzsébet-utca sarkán) 
megnyitottam. 

Különlegesség: 

gyermeki elvételekben. 
Készítek legsikerültebb fénykép

felvételeket, ngyszinte 

nagyításokat 
bármily régi kis kép után is. 

Szives pártfogási kér -.' 

HALMOS MIKLÓS fényképész. 

gyermektelen J*JggJ{ | 
2-3 szobás lakást 

Egy c s i n o s a n botorozott 
S Z 0 B A 

lehetőleg =fcös:el az -állomáshoz bérWtíé" 
'. ,,- "kerestetik. 

Cint megtudható lapnak kiadóhivatalában. 

Viszketegséget 
sómért, r f lh t a l eggyorsabban 
e l m u l a s z t j a a D r . F l e s c h - f é l e e r e -
del i t ö r v é n y e s e n v é d e t t 

„SKABOFORM"-kenőcs. 
Nincs s zaga , n e m p i s z k í t . • Mind ig 
eredeti p e c s é t e s Dr. f l e S C l t - f é l é t 
k é r j ü n k . - P r ó b a t é ü e l y 3 K , natty 
t é g e l y 5 K . c s a l á d i t é g e l y . 1 2 K . 
K a p h a t ó a helybel i e y ó g y s z e r t á r b a n , 
v a g y direkt a k é s z í t ő n é l r e n d e l h e t ő . 

Dr. Fleseh E. . K o r o n a , g y ó g y 
s z e r t á r a G y ö r . i 

V é t e l n é l a . S k a b o f o r m - v é d j e g y r e 
, ü g y e l j ü n k . 

KEMENESALJÁI KÖZG, HITELBANK 
Részvénytársaság, Czelldömölk. — 

É r t e s i f *é_s ? 
V a n szerencsénk t. ügyfeleink és a nagyközönség tudomására hozni, hogy-

g abon a s z ü k s é g l e t 
fedezés-• re• szolgáló kölcsönöket • ' ' 

igen előnyös felt ételek mellett folyósítunk. 
Intézetünk áz Első Magyar Általános Biztosító Társaság fó-. 

ütíviiökse-;,' lévén, szíves ligyelmébe íjánljnk t.üzfe.leinkhek. hogy 
az i-piilii-zéf.t iiryngol:. irrin-Miyck stb. értékének lényeget) emelkedése 
folytan a megfeleld értéktöbblet ntánbiztositásárói saját érdeltflkben 
gondoskodni szivesíiedjenek, Dehogy annak elmulasztásával tűzkár 
esetén ttagyobb• veszteség álljon elő. Természeteüen ej biztosításokat 
i s felveszünk. 

Egyúttal közöljük, ltoi;y intézetünk, mint á magyar királyi osztály-
sorsjáték föeiarusitója. a jelenlegi sorsjátékra is osztálysorsjegyeket 
árnsit el eredeti feltéteiek inellett. 

-Egyéb bankszerű ügyekben is szívesen állunk -b. rendelkezésre. 

keres C z e l l d ö m Ö l k ö n Mindén I 
elfogadható bért megfizet. I 

Ajánlatokat a szerkesztőségbe kér. I 'g^gj@§fg§§ |g !g -

* Teljes- tisztelettel . 

Kemenesaljái Közg. Hitelbank Részvénytársaság. 

zántoföldek 
azonnal eladók. Bővebb értesítés nyerhető 

kiselb és nagyobb 
d a r a b-'ok b a n 
(p a r c é l l á z v a) 

ITO^S^EIN B E R G ^ T T M í K S A nagybirtokosnál Czelldömölk 

. MvooMWtt DUktnn M a d b r v U l a o y e i « n bermdezeft k B D y v n v a a d á i a t a , 


